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Si Faktoringo sutartis yra garantuojama pagal Portfelinés garantijos faktoringo sandoriams 2 priemonés salygas ir i$ INVEGOS
fondo lésy.
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SAVOKOS

Apmokéjimo terminas — Saskaitoje nurodytas terminas, per kurj Pirkéjas jg turi apmokéti. Apmokéjimo terminas negali virdyti
konkre€iam Pirkéjui Finansuotojo nustatyto maksimalaus apmokéjimo termino. Tuo atveju, jeigu Sutartyje nustatytas apmokéjimo
terminas skiriasi nuo nurodyto Saskaitoje, turi bati vadovaujamasi Sgskaitoje nurodytu terminu.

Atviras faktoringas — Sagskaity finansavimas, kai Pirkéjas zZino apie tarp Pardavéjo ir Finansuotojo sudarytg Faktoringo sutartj
bei reikalavimo teisiy perleidimg Finansuotojui pagal Pirkéjui iSraSytas Sgskaitas.

Bendrosios sglygos — Sios Faktoringo sutarties bendrosios sglygos.

De minimis pagalba — pagalba, kaip ji apibrézta Reglamento 3 str. ir kurios taikomas dydis Siai Faktoringo sutarciai yra numatytas
Specialiosiose sglygose.

Darbo diena — bet kokia savaités diena, iSskyrus Sestadienj, sekmadienj ir Lietuvos Respublikos darbo kodekso 123 straipsnyje
nurodytas dienas.

EURIBOR - Palikany keitimo dieng paskelbta Specialiosiose sglygose nurodytos trukmés (Sios trukmeés laikotarpis toliau
vadinamas Paliikany periodu) Europos tarpbankinés rinkos paltkany norma (angl. Euro Interbank Offered Rate), iSreiksta
metinémis palikanomis. EURIBOR rodiklj nustato, administruoja ir skelbia Europos pinigy rinkos institutas (angl. European Money
Markets Institute) ar kita oficialiai paskirta organizacija. Jeigu Pallkany keitimo dieng EURIBOR norma néra paskelbta,
naudojama paskutiné pries tokig dieng paskelbta Sio rodiklio reikSmé. Jeigu EURIBOR rodiklio reik§mé yra neigiama, ji laikoma
lygi nuliui.

Faktoringo avansas / Avansas — Sgskaitos sumos dalis, kuri apskai€iuojama vadovaujantis Specialiosiose sglygose nustatytu
Faktoringo avanso procentu ir iSmokama Pardavéjui tuo atveju, jeigu finansuojama Saskaitos suma. Kai finansuojama tik dalis
Saskaitos sumos, Avansas apskaiCiuojamas proporcingai nuo finansuojamos dalies.

Faktoringo limitas — Specialiosiose sglygose nustatyta maksimali Finansuotojo finansuojama Piniginiy reikalavimy (Saskaity
sumy) suma.

Faktoringo paliikanos / Palikanos — Pardavéjo mokamas atlyginimas Finansuotojui uz naudojimgsi Avansu. Jprastai toks
atlyginimas yra iSreikStas procentais.

Faktoringo rezervas / Rezervas — finansuojamos Saskaitos sumos dalis, kuri apskai€iuojama atémus i$ jos sumokéta Avansg ir
kurig Finansuotojas sumoka Pardavéjui tik tada, kai visos Sgskaitos sumos yra gautos iS Pirkéjo. Rezervas taip pat gali bati
sumokamas ir kitais Faktoringo sutartyje nustatytais atvejais. Kai finansuojama tik dalis Saskaitos sumos, Rezervas
apskaiCiuojamas i$ finansuotos Sgskaitos dalies atimant Avansa.

Faktoringo sutartis — §i tarp Pardavéjo ir Finansuotojo sudaryta sutartis, kuria Finansuotojas perduoda arba jsipareigoja perduoti
Pardavéjui pinigus, o Pardavéjas perduoda arba jsipareigoja perduoti Finansuotojui turimg piniginio reikalavimo teise j Pirkéja ir
jsipareigoja mokéti Finansuotojui Specialiosiose sglygose sutartg atlyginimg. Faktoringo sutartj sudaro Specialiosios sglygos ir
Bendrosios sglygos, jskaitant visus jos priedus, papildymus, pakeitimus ir Finansuotojo sprendimus. Faktoringo sutartis apima
tiek Nuolatinj, tiek Pasirinktinj sgskaity finansavima.

Faktoringo sutarties mokestis — Specialiosiose sglygose ir (ar) Finansuotojo patvirtintame jkainiy sgrase nurodyto dydzio
mokestis, kurj Pardavéjas privalo sumokéti Finansuotojui uz Pardaveéjo pateikty dokumenty analize, Pirkéjy kreditingumo rizikos
vertinimg, su Faktoringo sutartimi susijusiy dokumenty paruosSimg ir kt. Faktoringo sutarties mokestis taikomas tiek sudarant
Faktoringo sutartj, tiek kiekvieng kartg, kai Faktoringo sutarties sglygos keiCiamos, priimamas Finansuotojo sprendimas,
atliekamas Pirkéjy kreditingumo rizikos vertinimas (net jei Finansuotojo sprendimas Pirkéjo atzvilgiu galiausiai yra neigiamas), ir
kitais Faktoringo sutartyje numatytais atvejais.

Faktoringo terminas — Specialiosiose sglygose nustatytas terminas, iki kurio prieSpaskutinés dienos Finansuotojas priima
Piniginius reikalavimus finansavimui.

Finansavimo valiuta — Faktoringo limito valiuta, nurodyta Specialiosiose salygose, kuria mokamas Avansas bei Rezervas.
Finansuotojas — PayRay, UAB, juridinio asmens kodas 304862948.

INVEGA - UAB ,Investicijy ir verslo garantijos®, juridinio asmens kodas 110084026, kuri suteikia Portfeline garantijg atitinkancig
sutarties dél finansy inzinerijos priemonés ,Portfelinés garantijos faktoringo sandoriams 2“ jgyvendinimo pasiraSytos tarp
Finansuotojo ir INVEGA, salygas.

Komisinis mokestis — Specialiosiose salygose nurodyto dydzio mokestis, kurj moka Pardavéjas Finansuotojui uz Sgskaity ir su
jomis susijusiy dokumenty perzidréjima, Pirkéjy mokéjimy administravima ir Pirkéjy mokumo rizikos valdyma. Sis mokestis yra
skaiciuojamas nuo: 1) kiekvienos | Saskaity sgrasg jtrauktos Saskaitos (jskaitant nefinansuotas Sagskaitas); 2) nuo kiekvieno
mokéjimo, kurj Finansuotojas gauna i§ Pirkéjo pagal j Saskaity sarasg nejtrauktas Sgskaitas ir (ar) vykdant Finansuotojui
neperleistus piniginius reikalavimus. Komisinis mokestis jprastai yra iSreikStas procentais ir skai¢iuojamas nuo Saskaity sumy ir
gauty Pirkéjy mokéjimy sumy. Sis mokestis negali bati maZesnis uz Specialiosiose sglygose nustatyta minimaly Komisinj mokestj.
LIBOR - Paldkany keitimo dieng paskelbta Specialiosiose saglygose nurodytos trukmés (Sios trukmeés laikotarpis toliau vadinamas
Paliikany periodu) Londono tarpbankiné palikany norma (angl. London Interbank Offered Rate), iSreik§ta metinémis
palikanomis. LIBOR rodiklj nustato ir administruoja ICE Benchmark Administration, o skelbia THOMSON REUTERS ar kita
oficialiai paskirta organizacija. Jeigu Pallikany keitimo dieng LIBOR norma néra paskelbta, naudojama paskutiné prie$ tokig dieng
paskelbta Sio rodiklio reikSmé. Jeigu LIBOR rodiklio reikSmé yra neigiama, ji laikoma lygi nuliui.

Maksimalus apmokéjimo terminas — Specialiosiose sglygose nustatytas terminas, kurio negali virSyti Finansuotojo sprendimu
kiekvienam Pirkéjui individualiai nustatomas maksimalus apmokéjimo terminas. Abu Sie maksimalls terminai skai€iuojami nuo
Saskaitos iSraSymo dienos.
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Marza — Specialiosiose sglygose nurodytas ir procentais iSreikStas Pallikany dydis, kuris taikomas kintamy Paldkany atveju.
Mokéjimai — Saskaitos apmokéjimas (Regreso taikymo atveju), Palikanos ir kiti Pardavejo mokéjimai Finansuotojui pagal
Faktoringo sutartj.

Portfeliné garantija - jsipareigojimas padengti Finansuotojui 80 procenty negrazinty Avansy pagal Faktoringo sutartj sumos. Si
garantija néra Pardavéjo prievoliy jvykdymo uztikrinimo garantija Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.90 straipsnio prasme.
Portfelinés garantijos suteikimas ir panaudojimas nekeicia Pardavéjo prievoliy Finansuotojui apimties, turinio ir vykdymo salyguy,
t. y. Finansuotojas vykdys skolos pagal visg Faktoringo sutartj, uz kurig suteikta ir sumokéta INVEGA garantijos iSmoka,
iSieSkojimo i§ Pardavéjo veiksmus.

Nuolatinis sgskaity finansavimas — Pardavéjo Pirkéjui iSraSyty Saskaity finansavimas, kai Pardavéjas pateikia Finansuotojui
visas Pirkéjui iSraSytas Saskaitas dél jy finansavimo.

Pardaveéjas — SVV subjektas (juridinis asmuo arba verslininkas), kuris Faktoringo sutartj sudaro tik su savo verslu ar profesija
susijusiais (ne vartojimo) tikslais, ir kuris nurodytas kaip Pardavéjas Specialiosiose saglygose.

Pardavéjo atsakomybé — Pardavéjo prievolé atsakyti Finansuotojui uz jo finansuota ir Pirkéjo nejvykdytg Piniginj reikalavima.
Pardavéjo atsakomybés dydis apskaiCiuojamas nuo Pirkéjo Finansuotojui nesumokétos konkrecios Saskaitos sumos dalies,
remiantis Specialiosiose sglygose nurodyta atitinkama procentine iSraiSka. Tuo atveju, kai nesumokéta dalis nevirsija 1 500 (vieno
tokstancio penkiy Simty) eury, Pardavéjo atsakomybé yra lygi visai Pirkéjo nesumokétai finansuotos Sgskaitos sumos daliai.
Pardavéjo atsakomybe taikoma tais atvejais, kai Specialiosiose salygose nurodyta, kad Faktoringo sutar€iai netaikomas
Regresas. Konkretus Sios atsakomybé taikymo atvejai nustatyti Bendrosiose sglygose.

Pasirinktinis saskaity finansavimas — Pardaveéjo Pirkéjui iSraSyty Saskaity finansavimas, kai Pardavéjas gali pasirinkti, kurias
Pirkéjui iSraSytas Saskaitas pateikti Finansuotojui dél jy finansavimo. Saskaitos, kurios pateikiamos finansavimui, turi turéti
standartinj tekstg nustatytg Bendryjy salygy 7.3 punkte. Nepaisant to, Finansuotojo naudai perleidziamos reikalavimo teisés pagal
visas Pardavéjo Pirkéjui iSraSytas Saskaitas. Finansuotojas turi teise savo nuozidra informuoti Pirkéjg apie tai, kad jam perleistos
reikalavimo teisés ir pagal visas kitas Pardavéjo Pirkéjui iSraSytas Saskaitas.

Piniginis reikalavimas — Pardavéjo piniginis reikalavimas j Pirkéja, kuris perleidziamas Finansuotojui.

Pirkéjas — asmuo, perkantis iS Pardavéjo prekes/paslaugas/darbus.

Pirkéjo limitas — Finansuotojo sprendimu nustatyta maksimali Piniginiy reikalavimy konkre€iam Pirkéjui (Saskaity sumy)
finansavimo suma.

Politiné rizika — Pirkéjo negaléjimas sumokéti Sgskaitos ar jvykdyti Sutartj sudarytg su Pardavéju dél nuo Pirkéjo valios
nepriklausanéiy politiniy priezas€iy Pirkéjo Salyje tokiy kaip valstybés valdzios organy sprendimy ribojanciy ar draudzianciy
Saskaity apmokéjimg Finansuotojui, valiutos konvertavimo arba tarptautiniy mokéjimy ribojimy, valiutos devalvavimo, karinio
konflikto ir pan.

PraneSimas — Pardavéjo siun¢iamas praneSimas Pirkéjui, kuriuo informuojama apie reikalavimo teisiy, kylanciy i Sutarties,
perleidimg Finansuotojui.

Kompensacinés palukanos - 15 (penkiolikos) procenty dydzio Pardavéjo mokamos metinés paldkanos nuo pradelstos grazinti
sumos kaip kompensacija uz prievolés nejvykdyma uz laikotarpj nuo ieskinio teismui padavimo dienos iki visiSko jsipareigojimy
jvykdymo dienos.

Regresas — Pardavéjo prievolé Finansuotojui, pagal kurig Pardavéjas be iSlygy privalo jvykdyti Piniginj reikalavimg ir visus su
Reglamentas — Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1407/2013 2013 m. gruodzio 18 d. dél Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
107 ir 108 straipsniy taikymo de minimis pagalbai.

Sankcijos — bet kokios prekybinés, ekonominés ar finansinés sankcijos, embargai ar kitos ribojan¢ios priemonés, kurias nustato,
taiko ar administruoja Jungtiniy Tauty Saugumo Taryba, Europos Sagjunga, Jungtiniy Amerikos Valstijy vyriausybé (jskaitant JAV
I1zdo departamento UzZsienio IéSy kontrolés biurg (OFAC)) ir (ar) Siy subjekty institucijos.

Saskaita — Pardavéjo iSraSyta saskaita (sgskaita faktira, PVM sagskaita faktdra) dél Piniginio reikalavimo, kuria jforminamas
prekiy tiekimas/paslaugy teikimas/darby atlikimas.

Saskaitos suma — Saskaitoje nurodyta kaina uz perduotas prekes/suteiktas paslaugas/atliktus darbus, jskaitant pridétinés vertés
mokestj (toliau — PVM) ir kitus mokétinus mokescius. Tais atvejais, kai: 1) Pirkéjui yra suteikta nuolaida; 2) Pirkéjas yra sumokéjes
avansg Pardavéjui; 3) Pardavéjas ir Pirkéjas yra susitare sulaikyti dalj pagal Sgskaitg mokétinos sumos; 4) Pardavéjas ir
Finansuotojas yra susitare dél Piniginio reikalavimo pagal Sgskaitg dalinio perleidimo; 5) prievolé sumokeéti atitinkamg PVM
teisétai tenka Pirkéjui; arba 6) mokétina suma pagal Saskaitg yra mazesne dél kity priezas€iy, Saskaitos suma laikoma suma,
kuri atitinkamai sumazinta nuolaidos, avanso, sulaikyty mokéjimy, neperleidziamos Piniginio reikalavimo dalies, PVM ar kitos
atitinkamos sumos dydziu.

Saskaity sgrasas — dokumentas, kurj Pardavéjas privalo pateikti Finansuotojui Faktoringo sutartyje numatyta tvarka. Dokumento
formg nustato Finansuotojas.

Specialiosios salygos — Faktoringo sutarties dalis, kurioje nurodomos Salys ir i§déstytos pagrindinés Faktoringo sutarties
salygos.

SVV subjektas — labai maza, maza ar vidutiné jmoné ar verslininkas, kaip ji/jis apibrézta/s Smulkaus ir vidutinio verslo plétros
(SVV) jstatyme.

SVV tinkamumo kriterijai — yra (i) SVV subjektas; (ii) vykdo veiklg Lietuvos Respublikos teritorijoje, t.y. kuria darbo vietas
Lietuvos Respublikoje ir (arba) nuo savo vykdomos veiklos moka mokescius arba Valstybinio socialinio draudimo fondo valdybos
prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos jmokas j Lietuvos Respublikos biudzZets; (iii) nevykdo veiklos vienoje ar keliose
srityse kaip numatyta Reglamento 1 str. 1 d. iSvardintuose sektoriuose; (iv) néra taikomos nemokumo proceddaros, kaip jos yra
apibréztos LR juridiniy asmeny nemokumo jstatyme, t.y. SVV subjektui néra taikoma bankroto ar restruktirizavimo procedira, ir
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SVV subjektas neatitinka kriterijy, pagal kuriuos kreditoriy praSymu jam bty taikomos LR juridiniy asmeny nemokumo jstatyme
numatytos nemokumo procediros; (v) Faktoringo limitas néra skirtas finansuoti SVV ir su SVV susijusiy ir partneriniy jmoniy, kaip
jos apibréztos SVV jstatyme, tarpusavio prekybinius sandorius.

1.42. Susijusi jmoniy grupé - du ar daugiau juridiniy asmeny, kurie:

a) yra tarpusavyje susije tiesioginés kontrolés santykiais arba susije netiesioginés kontrolés santykiais per kitus juridinius ir/ar
fizinius asmenis;

b) néra tarpusavyje susije tiesioginés ar netiesioginés kontrolés santykiais, bet kuriuos dél tarpusavio ekonominés
priklausomybés reikia laikyti kelianCiais vieng rizika, nes jeigu vienas i$ tokiy juridiniy asmeny turéty finansiniy problemuy,
ypac finansavimo arba grazinimo sunkumuy, antrasis arba visi kiti grei¢iausiai taip pat susidurty su finansavimo arba grgzinimo
sunkumais. Tokie juridiniai asmenys tarpusavyje, jskaitant, bet neapsiribojant, gali bati susije per $iy juridiniy asmeny
valdymo organus arba per juridiniy asmeny visuotiniame akcininky susirinkime turimas daugiau kaip 1/2 visy balsy teises.
Finansuotojas vertindamas Susijusiy jmoniy tarpusavio ekonomine priklausomybe, vadovaujasi EBA gairémis dél susijusiy
klienty pagal Reglamentg (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 39 punkta.

Susijusia jmone laikoma jmoné, kuri priklauso Susijusiy jmoniy grupei. Kontrole laikomos i$ jstatymy ar sandoriy atsirandancios

juridinio ar fizinio asmens teisés, suteikiancios tokiam juridiniam ar fiziniam asmeniui juridinio asmens visuotiniame akcininky

susirinkime daugiau kaip 1/2 visy balsy.

1.43. Sutartis — kiekvienas sandoris, sudarytas tarp Pardavéjo ir Pirkéjo, pagal kurj Pardavéjas parduoda prekes/teikia
paslaugas/atlieka darbus Pirkéjui ir jgyja Piniginj reikalavima.

1.44. S8alys - Finansuotojas ir Pardavéjas kartu; Salis — Finansuotojas arba Pardavéjas.

1.45. Vienaskaita vartojami ZodZiai turi ir daugiskaitos jiems suteikiamg reik8me ir atvirkSciai, jei Faktoringo sutarties kontekstas
akivaizdziai nereikalauja kitaip.

1.46. Savoka ,diena” reiSkia kalendorine dieng, iSskyrus atvejus, kai yra aiSkiai nurodyta, kad tai yra darbo diena.

2. DALYKAS

2.1. Pagal Faktoringo sutartj Finansuotojas jsipareigoja sumokéti Pardavéjui Avansg ir Rezervg (Faktoringo sutartyje nustatytais
atvejais), o Pardavéjas perleidzia Finansuotojui Piniginius reikalavimus ir jsipareigoja sumokéti Palikanas, Faktoringo sutarties
mokestj, Komisinj mokestj bei kitus sutartus Mokéjimus.

3. |SIGALIOJIMAS

3.1. Faktoringo sutartis jsigalioja, kai yra visos Sios sglygos:
3.1.1.  Faktoringo sutartis yra pasirasyta Saliy;
3.1.2. tinkamai jvykdytos Bendryjy salygy 4.2 punkte iSdéstytos saglygos;
3.1.3. tinkamai jvykdytos Specialiosiose sglygose nustatytos papildomos salygos ir reikalavimai, tame tarpe pateiktos

Finansuotojui priimtinos prievoliy uztikrinimo priemonés.

3.2.  Sios Faktoringo sutarties jsigaliojimo sglygos turi biti jvykdytos per 1 (vieng) ménesj nuo tada, kai Salys pasiraso Faktoringo
sutartj. Jei per §j laikotarpj Faktoringo sutarties jsigaliojimo salygos nejvykdomos, Faktoringo sutarties jsigaliojimas nebegalimas.

3.3. |sigaliojus naujos Faktoringo sutarties (Bendruyjy ir (ar) Specialiyjy salygy) redakcijai (Salims jg pakeitus bendru sutarimu arba
Bendrosiose saglygose nustatytais atvejais Finansuotojo viena$aliSkai), ankstesnés Faktoringo sutarties sglygos laikomos
pakeistomis. Kilus ginui vadovaujamasi naujausiomis Faktoringo sutarties (Bendryjy ir (ar) Specialiyjy salygy) redakcijos
nuostatomis. Visi Pardavéjo patvirtinimai, jtvirtinti Faktoringo sutartyje, laikomi pakartotinai patvirtintais Faktoringo sutarties
pakeitimo pasiraSymo momentu.

3.4.  Tuo atveju, jeigu Faktoringo sutartyje nurodyta, kad Salys ar viena i§ Saliy turi sudaryti kokj nors papildoma sandorj (pvz., i§duoti
vekselj, pasiraSyti susitarimg ir pan.), tai toks sandoris turi bati sudaromas sudarant ir pasiraSant Finansuotojui priimtinos formos
ir turinio dokumentg (-us).

4. PINIGINIY REIKALAVIMY PERLEIDIMO SALYGOS IR PARDAVEJO PATVIRTINIMALI

4.1. Pardavéjas perleidzia Finansuotojui visus esamus ir blsimus (jskaitant Finansuotojo nefinansuojamus) Piniginius reikalavimus j
Pirkéja, kylancius i§ Sutarties, taip pat Sagskaitas, kurias Pardavéjas iSrasé Pirkéjui, nuo momento, kai Finansuotojas nustaté
Pirkeéjui jo limitg, iki to momento, kai apmokamos visos Saskaitos, kurias finansavo Finansuotojas, ir padengiami visi kiti Moké&jimai.

4.2. Kartu su Piniginiais reikalavimais Finansuotojui perleidziamos visos jy jvykdymag uZztikrinancios priemonés. Pardavéjas yra
atsakingas uz tinkamg atitinkamy prievoliy jvykdymo uztikrinimo priemoniy (hipotekos, jkeitimo, draudimo, laidavimo sutarties,
vekseliy ir pan.) perleidimg, jy tinkamg jforminimg ir perdavimg Finansuotojui. Tais atvejais, kai Pirkéjo ar Pardavejo prievoliy
jvykdymas uztikrinamas vekseliu, Finansuotojas turi teise reikalauti jvykdyti uztikrintg prievole arba apmokéti vekselj (taciau negali
reikalauti jvykdymo du kartus).

4.3. Finansuotojas, perimdamas Piniginj reikalavimg jokiais atvejais neperima jokiy i§ Sutarties kylanciy Pardavéjo pareigy. Uz
tinkama prievoliy jvykdyma pagal Sutart] iSimtinai atsakingas tik Pardavéjas.

4.4. Piniginis reikalavimas laikomas perleistu Finansuotojui nuo atitinkamos Sgskaitos iSraSymo momento.

4.5. ISskyrus Pasirinktinio sgskaity finansavimo atvejj, Pardavéjas per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Saskaitos iSraSymo privalo pateikti
Finansuotojui jos kopijg ir Saskaity sgraso originalg. Pardavejas privalo uztikrinti, kad Sie ir kiti susije dokumentai bty pasirasyti
ir pateikti Finansuotojui tik tinkamai jgalioty Pardavéjo atstovy.

4.6. Pardavéjas, pateikdamas Saskaity sgraso originalg ir (ar) Saskaity kopijas Finansuotojui, kiekvieng kartg patvirtina, kad:



4.7.

5.

5.1.

5.2.

4.6.1.

4.6.2

4.6.3.

4.6.4.
4.6.5.

4.6.6.
4.6.7.

4.6.8.

4.6.9.

Taikoma nuo 2021-06-01
Versija Nr. 4

perleidziamas Piniginis reikalavimas galioja ir priklauso Pardavéjui nuosavybés teise visa apimtimi, jis néra jkeistas,
areStuotas ar kitaip apribota teisé juo disponuoti, tretieji asmenys neturi | jj jokiy teisiy ir nereiSkia jokiy
reikalavimy/pretenzijy;

. Sgskaita atitinka Faktoringo sutartyje nustatytus reikalavimus, Sgskaitg ar kitus su ja susijusius dokumentus pasirase,

prekes/paslaugas/darbus priémé tinkamai jgalioti Pirkéjo atstovai;

Sutartis, su ja susijusios fransizés, platinimo ar panasios sutartys yra galiojancios;

Saskaitos iSrasSytos uz jprastg Pardaveéjo veiklg;

|sipareigojimai pagal Sutartj yra tinkamai jvykdyti pagal Sutartyje ir teisés aktuose jtvirtintus reikalavimus ir standartus
(pavyzdziui, Pirkéjas neturi pretenzijy dél suteikty paslaugy kokybés, perduoty prekiy kiekis yra tinkamas, jos neturi
trikumuy, pristatytos | tinkama vietg, tinkamu laiku ir pan.);

Saskaitos suma, valiuta ir Apmokéjimo terminas yra suderinti tarp Pardavéjo ir Pirkéjo;

Néra jokiy aplinkybiy, dél kuriy galéty mazéti Pirkejo mokétina suma, su Pirkéju néra sudaryti jokie susitarimai dél
Saskaitos apmokéjimo i$ kitos nei Pirkéjo registracijos valstybés, Pirkéjas neturi prieSpriesiniy reikalavimy j Pardavéja,
kurie sudaryty prielaidas Pirkéjo ir Pardavéjo prievoliy jskaitymui (jskaityti Finansuotojui perleistg Piniginj reikalavima);
Pardavéjas tinkamai prane$é Pirkéjui apie Piniginio reikalavimo perleidimag Finansuotojui. Pirkéjas laikomas tinkamai
informuotu, jeigu: 1) Pardavéjas iSsiunté PraneSima Pirkéjui ir gavo i$ Pirkéjo pasirasytg PranesSima su patvirtinimu, kad
PranesSimas gautas, 2) buvo sudarytas triSalis susitarimas tarp Finansuotojo, Pardavéjo ir Pirkéjo; 3) Pirkéjas buvo
informuotas apie reikalavimo teisiy perleidima kitu Finansuotojui priimtinu ir su juo suderintu badu;

Piniginio reikalavimo ir su juo susijusiy teisiy perleidimas Finansuotojui yra galiojantis ir neprieStarauja jokiems Sutartyje,
kitose Pardavéjo sudarytose sutartyse bei teisés aktuose nustatytiems reikalavimams;

4.6.10. Pardavéjas ir Pirkéjas néra laikomi (i) Susijusia jmoniy grupe, kaip ji apibrézta Sioje Faktoringo sutartyje; (ii) susijusia

jmoniy grupe ar partnerine jmoniy grupe kaip jos yra suprantamos SVV jstatyme ;

4.6.11. Pirkéjo atzvilgiu néra ir nebuvo taikomos Sankcijos;
4.6.12. Pirkéjas tinkamai ir laiku vykdo pinigines prievoles Pardavéjui, per pastaruosius 12 (dvylika) ménesiy Pirkéjas néra

vélaves atsiskaityti su Pardavéju ilgiau nei 30 (trisdeSimt) dieny;

4.6.13. Pardavéjas atskleidé visg jam Zinoma informacijg apie Pirkéja, kuri reikSminga Pirkéjo galimybiy tinkamai jvykdyti

Piniginj reikalavimg vertinimui. Pardaveéjui néra zinomos jokios aplinkybés, kurios leisty manyti, kad Pirkéjas nevykdys
Piniginio reikalavimo laiku (pavyzdziui, kad Pirkéjas yra nemokus (kaip Si sgvoka apibrézta Lietuvos Respublikos juridiniy
asmeny nemokumo jstatyme/fiziniy asmeny bankroto jstatyme ar atitinkamuose kity Saliy teisés aktuose), jis nevykdo
savo finansiniy jsipareigojimu, pries jj pradéti priverstinio skoly iSieSkojimo veiksmai, jo finansiné baklé iS esmés pablogéjo
ir pan.).

4.6.14. (i) nevykdo veiklos vienoje ar keliose srityse kaip numatyta Reglamento 1 str. 1 d. iSvardintuose sektoriuose; (ii) ) néra

Jei bet

taikomos nemokumo proceddros, kaip jos yra apibréztos LR juridiniy asmeny nemokumo jstatyme, t.y. SVV subjektui
néra taikoma bankroto ar restruktdrizavimo proceddra, ir SVV subjektas neatitinka kriterijy, pagal kuriuos kreditoriy
praSymu jam buty taikomos LR juridiniy asmeny nemokumo jstatyme numatytos nemokumo procediros. Pardavéjas
patvirtina, kad jis néra nemokus pateikdamas duomenis vienos jmonés deklaracijoje 2F priede; (iii) Faktoringo limitas
néra skirtas finansuoti SVV ir su SVV susijusiy ir partneriniy jmoniy, kaip jos apibréztos SVV jstatyme, tarpusavio
prekybinius sandorius.

kuri i§ auk$ciau iSvardyty aplinkybiy tampa Zinomos Pardavéjui po Saskaitos ir Sgskaity sgraso originalo pateikimo

Finansuotojui, Pardavéjas privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas po suzinojimo, informuoti apie tai
Finansuotoja.

FINANSAVIMO SALYGOS
Finansuotojas jsipareigoja finansuoti Pardavéjg ir sumokéti Avansg j Pardavéjo sgskaitg, nurodytg Specialiosiose salygose, per
5 (penkias) darbo dienas, kai Pardavéjas jvykdo visas zemiau nurodytas salygas:

51.1.

5.1.2.
5.1.3.

5.1.4.
5.1.5.

Finansuotojui tinkamai ir laiku pateikti visi pagal Faktoringo sutart] reikalaujami dokumentai (Sutartis, Sgskaita, Saskaity
sgrasas, dokumentai patvirtinantys prekiy/paslaugy/darby pristatyma/suteikima/atlikima, prekiy ir/arba paslaugy
uzsakymo lapus ir pan.);

Pirkéjas tinkamai informuotas apie reikalavimo teisiy perleidimg taip, kaip numatyta Bendryjy salygy 4.6.8 punkte;
Pardaveéjas pateiké tinkamai uzpildytg SVV subjekto statuso deklaracija, patvirtintg Lietuvos Respublikos Gkio ministro
2008 m. kovo 26 d. jsakymu Nr. 4-119 ,Dél smulkiojo ir vidutinio verslo subjekto statuso deklaravimo tvarkos apraso ir
smulkiojo ir vidutinio verslo subjekto statuso deklaracijos formos patvirtinimo*®;

Pardavéjas pateike tinkamai uzpildytg vienos jmonés deklaracijg pagal Reglaments;

Pardavéjas patvirtina, kad jam néra taikomos nemokumo proceddros, kaip jos yra apibréztos LR juridiniy asmeny
nemokumo jstatyme, ty. SVV subjektui néra taikoma bankroto ar restruktirizavimo proceddra, ir SVV subjektas
neatitinka kriterijy, pagal kuriuos kreditoriy praSymu jam baty taikomos LR juridiniy asmeny nemokumo jstatyme
numatytos nemokumo proceddros ir tai Pardavéjas patvirtina, pateikdamas duomenis vienos jmonés deklaracijoje 2F
priede (kolektyvinio nemokumo procedara).

Finansuotojas sumoka Avansg (Faktoringo sutartyje nurodytais atvejais ir Rezervg) — finansuoja Piniginius reikalavimus —
nevirSydamas galiojanciy Faktoringo limito ir Pirkéjo limito nepanaudoty sumy. Panaudota Siy limity suma apskaiciuojama kaip
visy finansuoty ir tuo paciu metu dar nejvykdyty Piniginiy reikalavimy bendra suma.
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6. ATSISAKYMAS FINANSUOTI, FINANSAVIMO ATIDEJIMAS, KEITIMAS
6.1. Finansuotojas turi teise nefinansuoti Piniginio reikalavimo ar atidéti jo finansavima, jei yra bent viena i$ Siy aplinkybiy:
6.1.1. Pardaveéjo pateikti dokumentai neatitinka Faktoringo sutartyje nustatyty reikalavimuy;
6.1.2.  Finansuotojui tapo zinoma, kad bent vienas i§ Bendrujy salygy 4.6 punkte iSdéstyty Pardavéjo patvirtinimy yra
neteisingas;
6.1.3. Finansuotojui tapo zinoma apie esminj Faktoringo sutarties pazeidimg ir (ar) kitas aplinkybes, kurios sudaro pagrindg
vienasaliSkai nutraukti Faktoringo sutartj prie$ termina;
6.1.4. lieka 5 (penkios) darbo dienos arba maziau iki Apmokéjimo termino ar Faktoringo termino pabaigos.

6.2. Finansuotojas turi teise finansuoti ar nefinansuoti dalies Piniginio reikalavimo (Sgskaitos sumos) savo nuozidra, atsizvelgiant j
nepanaudotg Faktoringo limito ir Pirkéjo limito sumg. Taip pat Finansuotojas turi teise atidéti Piniginio reikalavimo ar jo dalies
finansavimg iki tol, kol susidarys pakankama nepanaudota Faktoringo limito ir Pirkéjo limito suma.

6.3. Finansuotojas turi teise vienaSaliSkai (atsizvelgdamas j Pardavéjo ir Pirkéjy finansine bikle ar kitas svarbias aplinkybes, turincias
jtakos Piniginiy reikalavimy jvykdymui) arba prasant Pardavéjui nuspresti pakeisti Faktoringo limita, Pirkéjus, Pirkéjo limita,
Maksimaly apmokeéjimo terming bei Pirkéjui taikoma maksimaly apmokéjimo terming. Tokie Finansuotojo sprendimai jsigalioja jy
priémimo dieng (nebent sprendime nustatyta kitokia jo jsigaliojimo data); apie tokius savo sprendimus Finansuotojas informuoja
Pardaveéjg nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas.

6.4. Nepaisant kity Faktoringo sutarties nuostaty, Finansuotojas turi teise vienaSaliSkai, bet kuriuo metu, be iSankstinio jspé&jimo ir
besalygiSkai atsisakyti pirkti konkrety ar visus Piniginius reikalavimus, taip pat sumazinti ar panaikinti Faktoringo limitg ar Pirkéjo
limita.

7. SASKAITA IR JOS PATEIKIMAS

7.1. Saskaita, atitinkanti galiojanciy teisés akty bei Faktoringo sutarties reikalavimus, turi bati iSraSyta ir pateikta Pirkéjui ne véliau kaip
per 30 (trisdeSimt) dieny nuo faktinio prekiy iSsiuntimo/paslaugy suteikimo/darby atlikimo ir/arba prekiy ar paslaugy uzsakymo
lapus. Saskaitoje turi bati nurodyti Sie duomenys:

7.1.1. Pardavéjo jgalioto asmens vardas, pavarde, pareigos;

7.1.2.  Pirkéjo jgalioto asmens, priémusio prekes/paslaugas/darbus, vardas, pavardé, pareigos;

7.1.3.  Prekiy pristatymo/paslaugy suteikimo/darby atlikimo data, jei ji skiriasi nuo Sagskaitos iSraSymo datos;

7.1.4.  Apmokéjimo terminas;

7.1.5. jei Pirkéjas yra ne Lietuvoje registruotas tkio subjektas — prekiy (netaikoma darbams ir paslaugoms) pristatymo salygos
pagal Incoterms taisykles ir prekiy perdavimo vieta.

7.2.  Saskaita turi bati pasirasyta tiek Pardavéjo, tiek Pirkéjo tinkamai jgalioty atstovy. Pirkéjo atstovo parasas gali bati nereikalaujamas
Finansuotojo nustatytais atvejais ir (ar) jam sutinkant.

7.3. Saskaitose turi biti pateikta informacija apie reikalavimo teisiy, kylanéiy i$ Sios Saskaitos, perleidimg Finansuotojui. Sgskaitose
turi bdti nurodyta, kad Pirkéjas pinigines prievoles pagal Saskaitg turi jvykdyti Finansuotojui, naudojant zemiau pateikiamg
standartinj tekstg:

7.3.1. Jei Pirkéjas yra Lietuvoje registruotas Gkio subjektas: Reikalavimas pagal Sig Sgskaitg yra perleistas ir mokejimas turi
bati atliktas PayRay, UAB, kodas 304862948, banko sgskaitos Nr. LT562260020000000642, PayRay Bank, UAB, kodas
22600, SWIFT PYYRLT22, pagal Sgskaitoje nurodytas apmokéjimo salygas ir tik Sgskaitoje nurodyta valiuta. Mokéjimo
pavedime prasome nurodyti Sgskaitos numerj. Sumokéjimas pagal Sig Saskaitg kitiems asmenims nebus laikomas
tinkamu reikalavimo jvykdymu. PayRay, UAB turi biti informuota apie bet kokius gincus, susijusius su Sia Sgskaita ir jos
apmokejimu el. pastu info@payray.bank arba tel. (8 5) 214 3406;

7.3.2.  Jei Pirkéjas yra ne Lietuvoje registruotas dkio subjektas: The amount of the account receivable of this Invoice has been
transferred to and is owned by PayRay, UAB, code 304862948, to whom all payments must be made in the currency of
the Invoice. The account No LT562260020000000642, PayRay Bank, UAB, code 22600, SWIFT PYYRLT22. Please
indicate the number of the Invoice in your payment order. Payments to any other party will not constitute a valid discharge
of the debt. Please contact PayRay, UAB in case of any disputes regarding this Invoice and its payment via emalil
info@payray.bank or phone No (+370 5) 214 3406;

7.3.3.  Jei Pirkéjas yra registruotas Austrijoje, Vokietijoje arba Jungtinéje Karalystéje, standartinis tekstas papildomas tokiu
sakiniu: The goods shall remain the property of the Seller until the Buyer has paid all sums due to the Seller, whether
under this agreement or under any prior or subsequent agreement.

7.4. Saskaitos tekstas turi bati aiSkus ir jskaitomas. Jis neturi biti taisytas, braukytas, joje neturi bati kitokiy defekty, perteklinés,
klaidingos, melagingos informacijos.

7.5. Jeigu Saskaitos apimtis yra daugiau nei vienas lapas ir (ar) Saskaita turi priedy, Finansuotojui turi bdti pateikti visi Sie dokumentai.

7.6. Saskaitos valiuta turi sutapti su Finansavimo valiuta. Tuo atveju, kai Finansuotojas finansuoja Saskaitg, iSradytg kita valiuta,
taikomas Bendrujy saglygy 8.6 punktas.

7.7. Uz tinkamy ir Faktoringo sutartyje nustatytus reikalavimus atitinkan€iy Saskaity iSraSymg atsakingas Pardavéjas, net ir tais
atvejais, kai Finansuotojas finansuoja Saskaita, neatitinkancig visy Bendrosiose sglygose jai nustatyty reikalavimy.

8. MOKEJIMAI PAGAL SASKAITA, REZERVO GRAZINIMAS

8.1. Mokéjimg pagal Saskaitg Pirkéjas turi atlikti tiesiogiai j Finansuotojo banko sgskaitg. Kai Pirkéjas tinkamai ir visa Saskaitos
apimtimi atsiskaito su Finansuotoju, pastarasis i§ gauto apmokéjimo iSskaiCiaves Pallkanas ir kitus Mokéjimus, perveda
Pardavéjui Rezervg (jei tokios Sgskaitos suma ar jos dalis buvo finansuota) ir nefinansuotg tokios Saskaitos sumos dal].
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Jeigu dél bet kokiy priezascCiy Pirkéjas atlieka pavedimg pagal Sgskaitas j bet kokig kitg Pardavéjo atsiskaitomajg saskaitg,
pastarasis jsipareigoja per 1 darbo dieng visas pagal Faktoringo sutartj priklausancias sumas pervesti Finansuotojui. Pardavéjui
to neatlikus, Pirkéjo atliktas mokéjimas nemazina Pirkéjo prievolés Finansuotojui ir yra pagrindas taikyti Regresa, nepriklausomai
nuo to, ar jo taikymas numatytas pagal Specialigsias sglygas.
Pardavéjas turi uztikrinti, kad Pirkéjas apmokés Saskaitas chronologine tvarka, t.y. pirmiausia apmokamos Sagskaitos, kuriy
Apmokéjimo terminas sueina anksciausiai. Mokéjimai pagal Sgskaitas, kuriy Apmokéjimo terminas yra tg pacig diena, turi bati
paskirstomi proporcingai visiems piniginiams jsipareigojimams pagal Sgskaitas dengti. Pardavéjas neturi teisés reikalauti, kad
baty pakeistas i§ Pirkéjo gauty mokéjimy panaudojimas. Kai Pirkéjas nesilaiko auk$ciau apraSytos mokéjimy tvarkos,
Finansuotojas turi teise perskirstyti mokéjimus taip, kad jie atitikty aukSciau apradytg tvarka.
Kai Pirkéjas véluoja apmokéti Sgskaita/as daugiau kaip 45 dienas, o Pardavéjas su Finansuotoju yra sudares daugiau nei vieng
Faktoringo sutartj, pagal kurias yra suteiktas Pirkéjo limitas tam paciam Pirkéjui, Finansuotojas turi teise paskirstyti gautus Pirkéjo
mokeéjimus proporcingai visiems Pirkéjo piniginiams jsipareigojimams pagal sudarytas Faktoringo sutartis atsizvelgiant j Pirkéjo
faktiSkai neapmokeétg Sgskaitos/y sumg atitinkamose Faktoringo sutartyse.
Visais atvejais, kai Pirkéjas véluoja atsiskaityti pagal Saskaitg, kurios terminas yra suéjes arba atsiskaito ne pilna apimtimi,
Finansuotojas turi teise taikyti Regresg atitinkamo Piniginio reikalavimo atzvilgiu, nebent Specialiosiose sglygose bty nustatyta,
kad Regresas netaikomas.
Jeigu Specialiosiose sglygose numatyta, kad Regresas netaikomas, ir Pirkéjas laiku bei tinkamai nesumoka visos finansuotos
Saskaitos sumos dalies, bet negincija tokios savo prievolés, Finansuotojas per 330 (trys Simtai trisdeSimt) dieny nuo atitinkamo
Apmokeéjimo termino pabaigos sumoka Pardavéjui Rezervg pagal tokig Saskaitg ir pritaiko Pardavéjo atsakomybe.
Pirkéjo mokéjimai atliekami Sgskaitoje nurodyta mokéjimo valiuta. Prasant Pardavéjui, Finansuotojas gali finansuoti Piniginj
reikalavimg, kuris turi bdti vykdomas kita valiuta nei Finansavimo valiuta. Pardavéjo praSymu yra laikomas tokios Saskaitos
jtraukimas j Saskaity sgrasg. Taip pat Finansuotojas gali sutikti priimti Pirkéjo mokéjimus kita valiuta nei Finansavimo valiuta.
Tokiais atvejais Pardavéjas privalo atlyginti visas su atitinkamu valiuty keitimu ir valiuty kurso pasikeitimu susijusias Finansuotojo
iSlaidas ir prisiimti su tuo susijusig rizikg. Pardavéjas privalo sumokéti trikstamg finansuotg Saskaitos suma (arba jos dalj)
Finansuotojui ir atlikti visus susijusius Mokéjimus, jei gavus Pirkéjy mokéjimus kita valiuta ir juos iSkonvertavus | Finansavimo
valiutg tokiy 1éSy neuztenka pilnai uzdengti finansuotg Saskaitos suma ir atlikti kitus susijusius Mokéjimus. Taip pat Pardavéjas
privalo sumokeéti trikstamg finansuotg Saskaitos sumg (arba jos dalj) bei atlikti kitus susijusius Mokéjimus Finansuotojui, jei gavus
draudimo jmonés, nepriklausomai nuo to, ar tokia draudimo jmoné yra nurodyta Faktoringo sutarties Specialiojoje dalyje, iSmokg
dél valiutos konvertavimo kasty ar valiutos kurso pasikeitimo tokios iSmokos neuztenka pilnai padengti finansuotg Saskaitos sumg
Finansavimo valiuta ir atlikti kitus susijusius Moké&jimus. Si nuostata taikoma nepriklausomai nuo to ar Faktoringo Specialiose
sglygose yra numatytas Regresas ar ne. Tais atvejais, kai Pardavéjui yra taikomas Regresas, nepriklausomai nuo to, kokia valiuta
Pirkéjas vykdo mokéjimus Finansuotojui, Regresas visada yra atliekamas Finansavimo valiuta ir tokiu kursu, kuris buvo taikomas
Saskaitos/y finansavimo diena.
Pardavéjas visus Mokéjimus turi vykdyti Finansavimo valiuta, iSskyrus Faktoringo sutartyje aiSkiai numatytus atvejus. Jeigu
Pardavéjas moka kita valiuta ir Finansuotojas su tuo sutinka, Finansuotojas turi teise jo sumokétas sumas konvertuoti |
Finansavimo valiutg Finansuotojo pasirinkto banko nustatytu keitimo kursu. Finansuotojas, iSskaitydamas Mokéjimus is
Pardavéjui mokétiny sumy kita valiuta, taip pat turi teise atlikti valiutos keitimg Finansuotojo pasirinkto banko nustatytu keitimo
kursu.
Pardavéjas, praleides Mokéjimy terminus, privalo uz kiekvieng Mokéjimo termino praleidimo dieng mokéti Finansuotojui
Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio delspinigius nuo sumos, kurios mokéjimo terminas praleistas. Delspinigiai skai€iuojami
nuo nustatyto Mokéjimo termino iki realaus sumokéjimo | Specialiosiose sglygose nurodytg Finansuotojo banko sagskaita. Kilus
ginéui ir vienai i§ Saliy pradéjus teisminj procesg dél Sios Faktoringo sutarties, nuo ieskinio teismui padavimo dienos delspinigiai
nebeskaiciuojami, bet pradedamos taikyti Kompensacinés palikanos, kurios mokamos iki visiSko jsipareigojimy jvykdymo dienos.
Kompensacinés palUkanos skaiiuojamos nuo visos susidariusios Pardavéjo skolos, t.y. priskai€iuoty delspinigiy, Palikany bei
nesumokétos Saskaitos.
Finansuotojas, gaves mazesne suma nei visa Pardavéjo pagal Faktoringo sutartj mokétina suma, i§ gautos sumos nepriklausomai
nuo Pardavéjo nurodytos mokéjimo paskirties pirmaja eile turi teise padengti savo iSlaidas, susijusias su reikalavimo jvykdyti
prievole pareiSkimu, antrgja eile — Pardavéjui priskaiCiuotas netesybas, treCigja eile — Pallkanas, Komisinj mokestj ir kitus
mokescius, ketvirtgja eile — likusius Mokéjimus.
Jeigu Pardavéjas ir/ar Susijusi jmoné/és turi jsiskolinimy pagal kitas su Finansuotoju sudarytas sutartis bei Finansuotojas gauna
mazesne sumg nei visa Pardavéjo ar Susijusios jmonés Finansuotojui pagal tokias sutartis mokétina suma, Finansuotojas
nepriklausomai nuo Pardavéjo ar Susijusios jmonés nurodytos mokéjimo paskirties savo nuozitra gali paskirstyti, kokie Pardavéjo
ar Susijusios jmonés jsiskolinimai ir pagal kokias sutartis dengiami i$ gautos sumos.
Finansuotojas taip pat turi teise bet kokias Finansuotojo mokétinas sumas Pardavéjo ir/ar Susijusios jmonés naudai bet kuriuo
metu panaudoti pagal Finansuotojo ir Pardavéjo ar Susijusios jmonés sudarytos/y sutarties/Ciy nustatyty mokétiny sumy dengimui
Finansuotojui atliekant vienaSalius uzskaitymus ir apie atlikty uzskaitymy sumas informuojant atitinkamai Pardavéjg ar Susijusig
jmone elektroniniu pastu, kurio atzvilgiu buvo pritaikytas vienaSalis uzskaitymas.
Finansuotojo turima Avanso ir (ar) Rezervo suma gali biti panaudojama Mokeéjimy jvykdymui padengti. Avanso sumai, kuri
nesumokama Pardavéjui, bet panaudojama kitam Faktoringo sutartyje numatytam tikslui (pavyzdziui, Mokéjimy jvykdymui), taip
pat taikomos Faktoringo sutarties nuostatos, reglamentuojancios sumokétg Avansa.
Finansuotojas gali taikyti papildomus mokesc€ius uz teikiamas paslaugas, kurie nurodyti Finansuotojo taikomy jkainiy sgrase.
Finansuotojo patvirtintas standartinis taikomy jkainiy sgrasSas pateikiamas Pardavéjui pasirasant Faktoringo sutartj. Finansuotojas
turi teise nustatyti ir keisti Siuos jkainius vienaSaliSkai.
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9. GINCAI DEL SUTARTIES

9.2

9.3.

9.4.

9.5.

Sprendziant su Sutartimi susijusius nesutarimus (pavyzdziui, Pirkéjui Faktoringo sutarties galiojimo metu pareiSkus pretenzijas
dél techniniy, kiekybiniy, komplektiSkumo, kokybés ar kity prekiy, paslaugy, darby, gauty i§ Pardavéjo, trdkumuy, atlikus tarpusavio
jskaitymus, gincijant Sutartj ar prievole apmokéti Sgskaita, ar dél kity Pirkéjo nuomone svarbiy priezas€iy neapmokant Sgskaitos),
Pardavéjas privalo jtraukti Finansuotojg. Tuo atveju, jeigu tinkamam Finansuotojo atstovavimui reikalingos teisininky
konsultacijos, tokiy paslaugy protingas iSlaidas turi padengti Pardaveéjas.

Tuo atveju, kai Pirkéjo pretenzijos yra pagristos, Pardavéjas turi imtis veiksmy pasSalinti bet kokius trikumus savo sgskaita
(pavyzdziui, paSalinti prekés/paslaugos/darby trikumus arba kompensuoti Pirkéjui prekiy/paslaugy/darby trikumy istaisymo
iSlaidas), taip pat atlyginti Pirkéjui bet kokias su tuo susijusias iSlaidas bei turétus nuostolius, informuoti apie tai Finansuotojg bei
atlyginti jo patirtus nuostolius.

Pardavéjas jsipareigoja deti visas pastangas, kad iSspresty bet kokj su Pirkéju kilusj gin€a per trumpiausig laikg savo saskaita ir
uztikrinti, kad Pirkéjas laiku ir tinkamai atsiskaityty su Finansuotoju.

Finansuotojas jokiais atvejais neprisiima ginco, kilusio tarp Pirkéjo ir Pardavéjo dél Sutarties vykdymo ir (ar) Sgskaity, rizikos. Jei
gincas trunka ilgiau kaip 14 (keturiolika) dieny, o Pirkéjas per §j terming vis délto nesumoka Finansuotojui visos Sgskaitos sumos,
Finansuotojas, nevertindamas ir neanalizuodamas Pirkéjo pretenzijy, Sutarties nutraukimo, atlikto jskaitymo pagrjstumo, kilusio
gin€o aplinkybiy, gali reikalauti Pardavéjo jvykdyti Piniginj reikalavimg pagal Sgskaitg, nepriklausomai nuo to, kad pagal
Specialigsias salygas numatyta, kad Regresas netaikomas.

Jeigu Pardavéjas iSraso kreditine saskaitg dél Sgskaitos, Finansuotojas turi teise savo nuozidra ir nepriklausomai nuo to, kad
pagal Specialigsias salygas numatyta, jog Regresas netaikomas: 1) laikyti tai 9.4 punkte nurodyto pobddzio gincu ir pasinaudoti
numatytomis savo teisémis, arba 2) reikalauti Pardavéjo jvykdyti Piniginj reikalavimg pagal Sig Saskaitg, nepriklausomai nuo to,
ar Apmokéjimo terminas yra suéjes, ar ne, jei atitinkamas Rezervas néra pakankamas padengti susidariusj triikuma ir kitus
Mokéjimus.

10. PALUKANOS IR KITI MOKEJIMAI

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

Jeigu Faktoringo sutartimi taikomos kintamos Palikanos, metiné palikany norma kiekvienam Palikany periodui paskutine pries
tai éjusio Paltikany periodo dieng (Pallkany keitimo dieng) apskaiciuojama kaip EURIBOR / LIBOR ir Marzos suma. Pirmasis po
Faktoringo sutarties pasiraSymo Pallkany periodas prasideda jos pasiraSymo dieng, o paskutiné pries$ tai einanti diena laikoma
Paltkany keitimo diena tokiam PalUkany periodui, ir jei Sio Paldkany periodo terminas sueina kitg nei paskutine ménesio diena,
jis baigiasi paskutine tokio ménesio dieng. Kiekvienas paskesnis Pallkany periodas prasideda pasibaigus prie$ tai éjusiam
Paltkany periodui.

Jeigu 2 (du) ménesius i$ eilés iki Palikany keitimo dienos nebus skelbiama taikoma EURIBOR / LIBOR norma, Finansuotojas
turi teise vienasSaliSkai pakeisti EURIBOR / LIBOR ir pasirinkti kita panaSiausiag pagal savo apskaiciavimo principus ir metodikg
rodiklj, kuris bus naudojamas kaip kintama Paldkany dalis. Apie pakeista kintamg Paltkany dalj ir Palikany apskai€iavimo
metodikg Finansuotojas turi pranesti rastu Pardavéjui. Pardavéjas, nesutikdamas su pakeista kintama PalUkany dalimi, turi teise
per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Finansuotojo praneSimo pateikimo dienos sumokéti Finansuotojui visas jo finansuotas ir Pirkéjy
reikalavimai automatiSkai grjzta Pardavéjui. Jeigu Pardavéjas nejvykdo minéty Mokéjimy per Siame punkte nustatytg termina,
taikoma naujoji kintama Paltkany dalis.

Paldkanos skai¢iuojamos nuo Finansuotojo sumokétos ir neatgautos Avanso sumos, laikant, kad metuose yra 360 dieny, o
ménesyje — 30 dieny, iki visiS8ko jsipareigojimy jvykdymo pagal Sig Faktoringo sutartj dienos, jskaitant bet neapsiribojant tais
atvejais, kai gin€ai dél Sios Faktoringo sutarties yra nagrinéjami teisme. Palikanos skaiCiuojamos nuo pirmos dienos, kai
Finansuotojas sumoka Avansg Pardavéjui, iki Finansuotojui sumokama visa tokio Avanso suma arba iki sueina Rezervo pagal
atitinkamg Saskaitg sumokeéjimo Pardavéjui terminas (atsizvelgiant | tai, kas jvyksta anks€iau), t.y. iki visiSko sipareigojimy
jvykdymo pagal Sig Faktoringo sutartj dienos.

Finansuotojo paslaugy pagal Faktoringo sutartj teikimas jforminamas Finansuotojo iSduotomis PVM saskaitomis fakttromis,
kurios siunCiamos Pardavéjui Specialiosiose sglygose jo nurodytu el. pasto adresu. Pardavéjui rastu paprasius, Finansuotojo
sgskaitos siuniamos Pardavéjui pastu. Finansuotojui pareikalavus, Pardavéjas privalo kompensuoti siuntimo pastu ilaidas.
Finansuotojo saskaitos negavimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos laiku atlikti Mokéjimus.

Paldkanos ir Komisinis mokestis mokami iSskaiciuojant mokéting jy suma i§ Pardavéjui mokétino, atitinkamai, Rezervo ar Avanso,
taciau visais atvejais Finansuotojas taip pat turi teise savo nuoziira pasirinkti Mokéjimus iSskaityti i$ bet kokiy Pardaveéjui mokétiny
sumy ir (arba) pareikalauti atlikti Mokéjimus | Finansuotojo sagskaitg per jo iSraSytoje sgskaitoje nustatytg terming. Jeigu
Pardavéjas nesumoka Faktoringo sutarties mokescio iki pirmo Avanso sumokeéjimo Pardaveéjui, Sis mokestis iSskai¢iuojamas i$
tokio Avanso. Finansuotojas taip pat turi teise be atskiro Pardavejo sutikimo nukreipti Pardavéjui mokeétinas léSas jo pradelsty
Mokéjimy Finansuotojui ar kitoms su Finansuotoju susijusioms jmonéms jvykdymui arba sustabdyti tokiy €Sy sumokéjima
Pardavéjui iki sueis Pardavéjo prievolés Finansuotojui pagal bet kurig su juo sudarytg sutartj jvykdymo terminas ir pritaikyti
jskaityma.

11. PARDAVEJO TEISES IR PAREIGOS

11.1.

Pardavéjas jsipareigoja:

11.1.1. nenutraukti Sutarties su Pirkéju ir jos nekeisti, nebent Sutarties pakeitimas neturi jokios jtakos Finansuotojo teiséms,
Piniginiam reikalavimui ir jo vykdymui (bet kuriuo atveju apie bet kokius ketinimus keisti Sutartj turi bdti pranesta
Finansuotojui i§ anksto);



Taikoma nuo 2021-06-01
Versija Nr. 4

11.1.2. neatlikti jokiy veiksmy, kurie gali apsunkinti Piniginio reikalavimo vykdyma;

11.1.3. santykiuose su Pirkéju elgtis ripestingai ir atsakingai, imtis priemoniy mazinti dél Pirkéjo nemokéjimo galintj susidaryti
nuostolj ir vykdyti pagrjstus Finansuotojo nurodymus, susijusius su véluojanciu mokeéti Pirkéju (pavyzdziui, atsiimti jam
parduotas prekes ir jas perparduoti);

11.1.4. per 4 (keturis) ménesius nuo finansiniy mety pabaigos, pateikti Finansuotojui finansines ataskaitas, privalomas pagal
Lietuvos Respublikos teisés aktus;

11.1.5. Finansuotojui pareikalavus, per 10 (deSimt) dieny pateikti kitus Finansuotojo nurodytus dokumentus, kurie reikalingi
Pardavejo dGkinei-finansinei veiklai jvertinti arba yra susije su Pardavéjo prievoliy pagal Faktoringo sutartj vykdymu;

11.1.6. per 30 (trisdesSimt) dieny po kiekvieno kalendorinio ketvir€io pabaigos pateikti Finansuotojui ketvir€io balansg ir pelno
(nuostoliy) ataskaita, patvirtintg Pardavéjo vadovo;

11.1.7. nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas pateikti Finansuotojui kiekvienag sudarytg Sutart] ir, Finansuotojui
pareikalavus, Sgskaity originalus ir kitus su Sutartimi susijusius dokumentus;

11.1.8. nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas rastu informuoti Finansuotojg apie Pardavéjo ir Pirkéjo tarpusavio
finansines prievoles, bylas ir kitas aplinkybes, galinCias turéti neigiamos jtakos Sutarties vykdymui ir (ar) Finansuotojo

teiséms;
11.1.9. sudaryti Finansuotojo atstovams salygas patikrinti Pardavéjo veiklg vietoje, susipazinti su reikiama
informacija/dokumentais;

11.1.10. nesinaudoti faktoringo paslaugomis kitose finansy jstaigose ar jstaigose, teikianCiose finansinio pobidzio paslaugas,
finansuojant ty paciy Pirkéjy Saskaitas, kuriems Finansuotojas suteiké Pirkéjo limitg.
11.1.11. per 5 (penkias) dienas rastu informuoti Finansuotojg, kai:
11.1.111 pakeiciami Pardavéjo jstatai, pasikeiCia Pardaveéjo vadovas arba Pardavéjo dalyviy (akcininky, nariy, dalininky
ir pan.), turin€iy ne maziau kaip 10 (deSimt) proc. kapitalo daliy, sudétis;
11.1.11.2.  treCiasis asmuo pareiSkia Pardavéjui ieskinj, kurio suma virsija 10.000 (deSimt tikstanciy) eury, ir (ar) iSkeliama
byla, kurioje priimtas sprendimas gali turéti esminés neigiamos jtakos Pardavéjo tkinei-finansinei blklei ar verslui;
11.1.11.3.  priimamas sprendimas del Pardavéjo reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo, likvidavimo, restruktdrizavimo,
bankroto bylos Pardavéjui inicijavimo, iSkélimo ar neteisminés bankroto procediros pradéjimo;
11.1.11.4. tampa zinoma apie esminj Faktoringo sutarties pazeidimg ir (ar) kitas aplinkybes, kurios sudaro pagrindg
vienaSaliSkai nutraukti Faktoringo sutartj pries terming.
11.1.12. nevykdant ar vykdant netinkamai bent vieng i§ Bendryjy salygy 4 ir 14 skyriuose nustatyty jsipareigojimy
(patvirtinimy/garantijy), 11.1.10 punkte, taip pat Pardavéjui nevykdant jsipareigojimo numatyto Faktoringo sutarties 8.2.
punkte pervesti Pirkéjo atlikto mokéjimo Finansuotojui laiku ar Specialiosiose salygose numatyty prievoliy, sumokéti 1
(vieno) proc. nuo pazeidimo metu galiojusio Faktoringo limito sumos, ta¢iau ne maziau kaip 300 (trijy Simty) eury dydzio
baudg;

11.1.13. sumokéti Finansuotojui uz suteiktas paslaugas pagal jy suteikimo metu galiojanéius jkainius, taip pat sumokeéti ar kompensuoti

11.2.

11.3.

11.4.

Finansuotojui visus Mokéjimus ir iSlaidas, susijusias su Faktoringo sutarties vykdymu ir su skolos pagal jg bei Piniginius
reikalavimus iSieskojimu;

Pardavéjas turi teise susipazinti su informacija apie Piniginiy reikalavimy finansavimg ir Finansuotojo i$ Pirkéjo gautus mokeéjimus.
Norint tai padaryti Pardavéjas turi pateikti rastiSkg praSyma Finansuotojui. Uz tokios informacijos suteikimg gali bati taikomas
papildomas Finansuotojo nustatytas mokestis.

Pardavéjas |sipareigoja jsileisti INVEGOS, Finansy ministerijos, Ekonomikos ir inovacijy ministerijos, Lietuvos Respublikos
valstybés kontrolés, Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnybos prie Vidaus reikaly ministerijos, Lietuvos Respublikos specialiyjy
tyrimy tarnybos, Konkurencijos tarybos jgaliotus atstovus, tinkamai jgalioty nacionaliniy subjekty, turiniy teise tikrinti, kaip
panaudojamos INVEGOS fondo IéSos (toliau — Audito institucijos) atstovus atlikti Sios Faktoringo sutarties auditg ir (arba)
patikrinima siekiant nustatyti ar tinkamai yra jgyvendinami Finansuotojo jsipareigojimai pagal Portfelinés garantijos faktoringo
sandoriams 2 nustatytas sglygas ir (arba) atlikti kitus patikrinimus.

Pardavéjas sutinka, kad INVEGA naudos apie Pardavéjo i§ Faktoringo sutarties 1é8y jgyvendintg projekta duomenis vieSinimo
tikslais.

12. ASMENS DUOMENUY TVARKYMAS

12.1.

12.2.

12.3.

Finansuotojas tvarko Pardavéjy-fiziniy asmeny ir Pardavéjy-juridiniy asmeny atstovy asmens duomenis vadovaudamasis
Specialiose sglygose nurodytais Sutarties Saliy ir jy atstovy asmens duomeny tvarkymo principais.

Pardavéjas sutinka, kad baty INVEGA perduodami Sie Pardavéjo kontaktiniai duomenys — Pardavéjo vadovy vardai ir pavardés,
telefono numeriai, elektroninio pasto adresai, Faktoringo sutarties jvertinimo ir patikrinimo tikslais.

Pardavéjas sutinka, kad INVEGA naudos duomenis apie Pardavéjo Faktoringo sutarties 1éSomis jgyvendinamg ar jgyvendintg
projektg (Pardavéjo pavadinimg, veiklg, Faktoringo limito suma) vieSinimo tikslais.

13. FAKTORINGO SUTARTIES NUTRAUKIMAS PRIES TERMINA

13.1.

Jei Pardavéjas padaro bent vieng i§ esminiy Faktoringo sutarties pazeidimy, Finansuotojas turi teise, ne maziau kaip pries 5
(penkias) darbo dienas rastu jspéjes Pardavejg, nepriklausomai nuo to, kad pagal Specialigsias sglygas numatyta, kad Regresas
netaikomas, reikalauti Pardavéjo jvykdyti Piniginj reikalavimag visy ar Finansuotojo nuozitira nurodytos dalies finansuoty Piniginiy
reikalavimy atzvilgiu bei atlyginti Finansuotojui visus nuostolius, susidariusius dél netinkamo jsipareigojimy vykdymo ar jy
nevykdymo, iSskyrus tuos nuostolius, kurie susidaré dél nenugalimos jégos (force majeure) ir (ar) vienaSaliSkai nutraukti
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Faktoringo sutartj prie$ terming. Finansuotojo patirti nuostoliai atlyginami tiek, kiek jy nepadengia Faktoringo sutartyje numatyti ir
sumokeéti Delspinigiai.
13.2. Laikoma, kad Pardavéjas pazeidé Faktoringo sutartj iS esmés, jei, be kita ko:

13.2.1.
13.2.2.
13.2.3.
13.2.4.

13.2.5.

Pardavéjas paZeidZia bent vieng i$ Bendryjy salygy 4 ir 14 skyriuose, 11 skyriaus 11.1.1-11.1.3, 11.1.7-11.1.8 punktuose
nustatyty jsipareigojimy (patvirtinimy/garantijy) ar Specialiosiose salygose numatyty salygu;

Pardavéjas pakartotinai pazeidzia Bendryjy salygy 11.1.4-11.1.6,11.1.9 ir 11.1.11 punktuose nustatytus jsipareigojimus;
nesumoka bet kokiy Mokéjimy ilgiau kaip 30 (trisdeSimt) dieny.

Pardavéjas ir/ar Susijusi jmoné tinkamai nevykdo mokéjimo jsipareigojimy ar jy dalies Finansuotojui pagal kitas su
Finansuotoju sudarytas sutartis ar kitiems kreditoriams pagal sudarytas sutartis;

paaiSkéja neigiama informacija apie Pardavéjg, Pardavéjo prievoliy pagal Faktoringo sutartj jvykdymo uZztikrinimg
pateikusj asmenj, ar Siame punkte iSvardinty subjekty, jeigu jie yra juridiniai asmenys, dalyvius, naudos gavejus, valdymo
organy narius, darbuotojus. Siame punkte nurodyta neigiama informacija suprantama kaip bet kokios Zinios apie
padarytas arba galimai padarytas nusikalstamas veikas ar pareik$tus jtarimus dél tokiy veiky padarymo, Zinios apie
dalyvavima bet kokia forma pinigy plovimo veikloje, kaip tokie veiksmai yra apibréziami Lietuvos Respublikos pinigy
plovimo ir teroristy finansavimo prevencijos jstatyme (su visais vélesniais pakeitimais ir papildymais), Zinios apie
padarytus administracinius arba mokestinius nusizengimus, Zinios apie kontroliuojan¢iy institucijy pradétus tyrimus ir
(ar) pritaikytas poveikio priemones, baudas ar bet kokio pobidzio sankcijas, taip pat bet kokios kitos zZinios, kurios,
Finansuotojo vertinimu ir sprendimu, yra pakankamas pagrindas nebetesti dalykiniy santykiy su Pardavéju dél esamos
arba galimos neigiamos jtakos Pardavéjo reputacijai;

13.3. Finansuotojas turi teise, ne maziau kaip prie$ 5 (penkias) darbo dienas rastu jspéjes Pardavéja, nepriklausomai nuo to, kad pagal
Specialigsias sglygas numatyta, kad Regresas netaikomas, reikalauti Pardavéjo jvykdyti Piniginj reikalavima visy ar Finansuotojo
nuozidra nurodytos dalies finansuoty Piniginiy reikalavimy atzvilgiu ir (ar) vienasSaliskai nutraukti Faktoringo sutartj prie$ terming,
jei paaiSkéja bent viena i$ Zemiau iSdéstyty aplinkybiy:

13.3.1.

13.3.2.

13.3.3.

13.3.4.

pritaikomos Sankcijos Pardavéjui, Pirkéjui arba asmenims, kuriy naudai naudojamas pagal Faktoringo sutart
suteikiamas finansavimas;

tampa zinomos aplinkybés, kurios leidzia manyti, kad Pardavéjas laiku nesumokés bet kokiy Mokéjimy (pavyzdziui, i$
esmés pablogéja Pardavéjo finansiné biklé, pagrindiniai Pardavéjo tiekéjai atsisako su juo bendradarbiauti, Pardavéjas
pazeidzia kitos su Finansuotoju sudarytos sutarties saglygas, nevykdo savo jsipareigojimy kitoms finansy jstaigoms,
atimamos ar suvarzomos jo teisés tkinéje-finansinéje veikloje, Pardavéjas sudaro ir (ar) vykdo sandorius kitokiomis nei
rinkoje jprastomis ir Pardavéjui nepalankiomis komercinémis sglygomis ir pan.);

areStuojamas Pardavéjo turtas ar jo dalis arba kitaip apribojamos Pardavéjo teisés disponuoti turtu (jo dalimi) ir toks
arestas ar apribojimas néra nuimamas ar panaikinamas per 30 (trisdeSimt) dieny nuo jo pradzios;

atsiranda kiti Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyti vienasali§ko sutarties nutraukimo prie$ terming pagrindai.

13.4. Jeigu pagal Faktoringo sutartj, paaiSkéjus bent vienai Siame Bendruyjy salygy skyriuje numatyty aplinkybiy, Finansuotojas turi teise
atlikti kelis veiksmus (pavyzdZiui, reikalauti sumokéti bauda, nutraukti Faktoringo sutartj prie$ terming ir pan.), Finansuotojas savo
nuozidra renkasi, kokj/kokius veiksmus atlikti konkreciu atveju. Finansuotojo pasirinktas reikalavimas yra privalomas Pardavéjui.

14. PARDAVEJO PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS
14.1. Pardavéjas besaglygiSkai patvirtina ir garantuoja, kad:

14.1.1.
14.1.2.

14.1.3.

14.1.4.

14.1.5.

14.1.6.

14.1.7.

jo vykdoma veikla visiskai atitinka teisés akty reikalavimus;

jis turi teise sudaryti ir vykdyti Faktoringo sutartj, Sios sutarties sudarymas nepriestarauja jokiems teisés aktams, teismo
ir (ar) arbitrazo sprendimams, Pardavéjo jstatams ir (ar) kitiems steigimo dokumentams, Pardavéjo sudarytoms
sutartims, taip pat yra gauti visi reikalingi Pardavéjo organy ir (ar) kity asmeny leidimai ir sprendimai sudaryti ir vykdyti
Faktoringo sutartj;

Sutartis yra galiojanti, prekiy pardavimas, paslaugy suteikimas arba darby atlikimas, uz kuriuos Pirkéjui pateikta ar bus
pateikta ateityje Saskaita, yra tinkamai jvykdyta, t.y. darbai, prekés ar paslaugos atitinka teisinius, techninius, kiekio,
asortimento ir kokybés reikalavimus, nustatytus Sutartyje tarp Pardavéjo ir Pirkéjo, ir Sios prekés pateiktos, paslaugos
suteiktos ar darbai atlikti tinkamai, laikantis Sutarties sglygy, pilnai, tinkamoje vietoje, tinkamu badu ir laiku, Pirkéjas
patikrino prekiy pristatymg, paslaugy suteikima, darby atlikimag;

Pateikdamas Saskaitg, jis tinkamai (taip kaip nustatyta Faktoringo sutartyje) pranesé Pirkéjui apie batinybe apmokéti
Saskaitg j Finansuotojo banko sgskaitg ir Sio pranesimo neatSauks ir (ar) nepakeis;

jis neturi jsiskolinimy, susijusiy su socialinio draudimo jmoky mokéjimu Sodrai bei susijusiy su mokesciy mokéjimu
Valstybinei mokesciy inspekcijai ar kitoms valstybés institucijoms, jokios valstybés institucijos néra davusios mokéjimo
nurodymo (Inkaso) jstaigoms, kurios valdo Pardavéjo sgskaitas;

visa Pardavéjo Finansuotojui pateikta informacija ir dokumentai yra teisingi ir tikslds. Visuose su Faktoringo sutartimi
susijusiuose Finansuotojui pateiktuose dokumentuose nurodyta informacija yra iSsami, teisinga ir galiojanti, Pardavéjas
néra prisiémes jokiy skolinimosi ar skolinimo pobudj turin€iy jsipareigojimy, prisiimty pagal sudarytas sutartis arba
naudojantis vertybiniais popieriais ar finansinémis priemonémis, taip pat jsipareigojimy pagal sandorius, kuriais
uztikrinamas prievoliy jvykdymas, iSskyrus tuos jsipareigojimus apie kuriuos Finansuotojas buvo informuotas iki
Faktoringo sutarties pasiraSymo;

jam néra iSkelta ir jam néra Zzinoma apie tai, kad ruoSiamasi iSkelti bylg, kurioje priimtas sprendimas gali turéti neigiamos
jtakos Pardavéjo Ukinei-finansinei biklei ar verslui, arba kurioje pareik$§to ar ketinamo pareiksti ieSkinio suma virSija
10.000 (deSimt tokstanciy) eury;
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14.1.8. jis yra informuotas Finansuotojo apie kintamos Pallkany dalies padidéjimo jtakg Palikanoms (Finansuotojas nurodé
galimus Palikany pasikeitimus) ir Pardavéjui suprantama $i rizika bei jos galima jtaka Paldkanoms;

14.1.9. jo atzvilgiu néra taikomos ir, kiek jam yra Zinoma, nebus taikomos Sankcijos, o pagal Faktoringo sutartj suteikiamas
finansavimas nebus naudojamas asmeny, kuriems taikomos Sankcijos, naudai;

14.1.10. jo atstovas yra tinkamai jgaliotas pasirasyti Faktoringo sutartj;

14.1.11. veikia vadovaujantis nacionaliniais teisés aktais ir nepriima jokiy sprendimy, prieStaraujanciy nacionaliniams teisés
aktams;

14.1.12. atitinka visus SVV tinkamumo kriterijus, kaip jie apibrézti auksciau Sioje Faktoringo sutartyje.

14.1.13. patvirtinimai ir garantijos yra teisingi Faktoringo sutarties sudarymo metu. Pardavéjas jsipareigoja nedelsiant informuoti
Finansuotojg apie bet kokj situacijos pasikeitimg ir atsiradusius veiklos trikumus, kurie gali turéti jtakos tinkamam
Faktoringo sutarties vykdymui.

15. REGRESAS

15.1.

15.2.

15.3.

15.4.
15.5.

15.6.
15.7.

Jei Specialiosiose salygose numatyta, kad taikomas Regresas, Pirkéjui nevykdant ar netinkamai vykdant jsipareigojimus pagal

Saskaitas, taip pat Pirkéjui tapus nemokiam ar paaiSkéjus kitoms Bendruyjy sglygy 4.6.13 punkte numatytoms aplinkybéms,

Finansuotojas turi negincijama teise pasinaudoti Regreso teise — reikalauti, kad Piniginj reikalavimg jvykdyty tiek Pardavéjas, tiek

Pirkéjas, ar abu kartu (nebent Pirkéjas neturi pareigos jj vykdyti).

Nepriklausomai nuo to, ar pagal Specialigsias salygas taikomas Regresas, ar ne, Finansuotojas turi teise reikalauti, kad

Pardavéjas jvykdyty Piniginius reikalavimus, be kita ko, Siais atvejais:

15.2.1. Jeigu Pirkéjas nesilaiko Bendryjy salygy 8.3 punkte nustatytos Saskaity apmokéjimo tvarkos ir Finansuotojas,
vadovaudamasis Pirkéjo nurodymais, i§ jo gauta mokeéjimg (i) nukreipia apmokéjimui ne tos Saskaitos, kurios
Apmokejimo terminas jau yra suéjes ir yra anksciausias, Finansuotojas turi teise taikyti Regresg tokios neapmokétos
Saskaitos atzvilgiu, jei ji buvo finansuota pagal Sig Faktoringo sutartj, arba (ii) nukreipia Saskaity apmokéjimui
pazeidZiant proporcingo apmokéjimo tvarkg, Finansuotojas turi teise taikyti Regresg tai daliai pagal 8ig Faktoringo sutartj
finansuotos Sgskaitos sumos, kuri turéjo bati apmokéta laikantis tokios tvarkos;

15.2.2. Pirkéjas ir Pardavéjas tampa Susijusia jmoniy grupe arba Pirkéjui taikomos Sankcijos (Siuo atveju Regresas taikomas
visy finansuoty Piniginiy reikalavimy atitinkamam Pirkéjui atzvilgiu);

15.2.3. Pardavéjas pateikia Saskaitg, neatitinkanc€ig Bendryjy salygy 7 skyriuje nustatyty reikalavimy (net ir tais atvejais, kai
Finansuotojas finansuoja tokig Saskaita);

15.2.4. nutraukus Faktoringo sutartj dél nenugalimos jégos (force majeure) kaip numatyta Bendryjy salygy 18 skyriuje;

15.2.5. Bendrujy salygy 9.4, 9.5 punktuose, 13.1-13.3 bei 14.1.11 punktuose numatytais atvejais;

15.2.6. Pardaveéjui nevykdant ar netinkamai vykdant Specialiyjy sglygy nuostatas;

15.2.7. Politinés rizikos atveju;

15.2.8. Neatitinka bent vieno SVV tinkamumo kriterijaus bei SVV deklaracijoje ar vienos jmonés deklaracijoje pateikta
informacija yra netiksli, neiSsami ir neteisinga.

Pardavéjo solidari atsakomybé uz Pirkéjo nejvykdytas prievoles galioja iki to momento, kol Pirkéjas arba Pardavéjas visiskai

jvykdo prievoles ir Finansuotojas atgauna visus kitus jam priklausancius mokéjimus pagal Saskaitas/Sutartj/Faktoringo sutartj.

Regresas galioja visais atvejais, nebent Finansuotojas ir Pardavéjas Specialiosiose sglygose numatyty kitaip.

Regresa taiko Finansuotojas vienaSaliSkai. Pardavéjas privalo per 5 (penkias) darbo dienas nuo Finansuotojo rastiSko

pareikalavimo gavimo dienos sumokéti jam visg ar Finansuotojo nuozidra nurodytos dalies Pirkéjo nesumokétg Piniginiy

reikalavimy sumg ir visus kitus su jais susijusius Mokéjimus, nepriklausomai nuo to, ar yra suéjes tokiy Piniginiy reikalavimy
terminas.

Laikoma, kad Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo prievoles, jei véluoja tinkamai atsiskaityti bent 1 (vieng) darbo diena.

Pardavéjui visiSkai jvykdZius Piniginius reikalavimus ir atlikus kitus Mokéjimus, Finansuotojas sumoka jam atitinkamg Rezerva ir

atitinkamo jvykdyto Piniginio reikalavimo nuosavybé automatiSkai pereina Pardaveéjui. Jam paprasius, Finansuotojas pateikia

atitinkamg patvirtinimg.

16. FAKTORINGO SUTARTIES KEITIMAS, TEISIY IR PAREIGY PERLEIDIMAS

16.1.

16.2.

16.3.

16.4.

Faktoringo sutartis gali biti keigiama Saliy radytiniu susitarimu, i§skyrus joje ai$kiai iSvardytus atvejus, kai Finansuotojas turi teise
keisti jos nuostatas viena$aliskai.

Kai Specialiosios sglygos kei¢iamos Saliy sutarimu, jos gali bati keigiamos i§déstant nauja redakcija arba sudarant papildoma
susitarimg dél konkregiy jos sglygy pakeitimo, kurj turi pasiradyti abi Salys.

Finansuotojas turi teise vienaSaliSkai pakeisti Bendrgsias salygas, informuodamas apie tai Pardavéjg rastu (Specialiosiose
salygose nurodytu el. pastu) prie$ 30 (trisdeSimt) dieny iki pakeitimy jsigaliojimo. Pardavéjui nesutinkant su Bendryjy salygy
pakeitimais, jis turi teise nutraukti Faktoringo sutartj. Tokiu atveju Pardavéjas turi pateikti rastiSkg pranesimg Finansuotojui iki tokiy
pakeitimy jsigaliojimo, o likusios prievolés privalo bati vykdomos vadovaujantis iki tol galiojusiomis Bendrosiomis sglygomis. Jeigu
Pardavéjas nepareiSkia savo nesutikimo su Faktoringo sutarties pakeitimais Siame punkte nustatyta tvarka ir terminais, laikoma,
kad jis sutinka su Finansuotojo atliktais Bendrujy salygy pakeitimais.

Pardavéjas gali perleisti iS Faktoringo sutarties kylandias teises ar pareigas tik turédamas iSankstinj rastiSkg Finansuotojo
sutikimg. Finansuotojas turi teise perleisti tiek jai perleistus Piniginius reikalavimus, tiek ir visas ar dalj i§ Faktoringo sutarties
kylan€iy teisiy bei pareigy, tiek ir visas uztikrinimo priemones be atskiro Pardaveéjo sutikimo. Finansuotojas taip pat turi teise
vienaSaliSkai ir bet kada perleisti (grazinti) Pardavéjui nefinansuotus Piniginius reikalavimus.
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17. KONFIDENCIALUMAS

17.1.

17.2.

17.3.

Faktoringo sutarties sglygos ir informacija, gauta vykdant Faktoringo sutartj, yra konfidenciali ir nei viena Salis jos negali atskleisti

tretiesiems asmenims be kitos Salies sutikimo, i§skyrus Faktoringo sutartyje ir (ar) Lietuvos Respublikos jstatymuose jtvirtintus

atvejus.

Nebus laikoma pazeidimu, jei informacija (net ir konfidenciali) bus atskleista Siems asmenimis:

17.2.1. audito jmonei, kuri atlieka Finansuotojo arba Pardavéjo veiklos ar finansiniy ataskaity audita;

17.2.2. Finansuotojo akcininkui, kuriam priklauso daugiau kaip pusé visy akcijy, taip pat su juo arba su Finansuotoju susijusioms
jmonéms;

17.2.3. advokatams, teikiantiems teisines paslaugas bet kuriai i$ éaliq;

17.2.4. draudikui, draudzian€iam Pirkéjy kredito rizikg, ir su juo susijusioms jmonéms bei draudimo brokeriui;

17.2.5. Pirkéjams, kiek tai yra reikalinga Faktoringo sutarties ir Piniginiy reikalavimy vykdymui;

17.2.6. Finansuotojo veiklos priezitrg atliekanCioms valstybés institucijoms;

17.2.7. kitiems Finansuotojo klienty aptarnavimg atliekantiems asmenims.

17.2.8. INVEGA suteikta informacija siekiant INVEGA jgyvendinti suteiktas teises.

Pardavéjui ir (ar) Pirkéjui praleidus mokéjimy terminus daugiau nei 30 (trisdeSimt) dieny, Finansuotojas jgyja teise paskelbti vieSai

ar perduoti tretiesiems asmenims informacijg apie Faktoringo sutarties salygas, Pardavéjg ir (ar) Pirkéjg ir nevykdomas prievoles,

be atskiro Pardavéjo ir (ar) Pirkéjo sutikimo.

18. FORCE MAJEURE

18.1.

Pardavéjas, kuris nevykdé ar vykdé netinkamai Faktoringo sutartyje numatytas prievoles, privalo padengti visus dél to
susidariusius Finansuotojo nuostolius, iSskyrus tuos nuostolius, kurie susidaré dél nenugalimos jégos (force majeure). Jeigu
pagrindas nevykdyti prievoliy dél nenugalimos jégos aplinkybiy islieka ilgiau nei 2 (du) ménesius, bet kuri i§ Saliy turi teise
nutraukti Faktoringo sutartj. Nutraukus Faktoringo sutartj, Pardavéjas privalo per 15 (penkiolika) dieny nuo Faktoringo sutarties
nutraukimo dienos sumokéti Finansuotojui visas jo finansuotas ir Pirkéjy nesumokétas Saskaity sumas bei visus kitus

Pardavéjui.

19. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

19.1.

19.2.

19.3.

19.4.

19.5.
19.6.

19.7.

Tuo atveju, jeigu Specialiosios sglygos prieStarauja Bendrosioms sglygoms arba atvirk$ciai, taikomos Specialiyjy salygy
nuostatos.

Faktoringo sutartis galioja iki Faktoringo termino pabaigos bei visiS8ko Pardavéjo prievoliy pagal Faktoringo sutartj jvykdymo.
Saliy susirasingjimas vyksta elektroninémis priemonémis (el. pastu), i§skyrus Faktoringo sutartyje iSvardintus atvejus. Saliy
Specialiosiose saglygose nurodytais el. pasto adresais pateikta informacija laikoma gauta kitg dieng nuo jos iSsiuntimo dienos, o
jei tai buvo nedarbo diena — kitg po jos einancig darbo dieng. Pastu iSsiysta korespondencija laikoma gauta 5 (penktg) dieng nuo
jos iSsiuntimo dienos.

Salys privalo informuoti viena kitg, jeigu keigiasi jy adresai, kontaktiné informacija ir (ar) kiti Faktoringo sutarties vykdymui svarbs
duomenys.

Faktoringo sutarciai taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

Gingai tarp Saliy vykdant Faktoringo sutartj sprendziami deryby keliu. Nepavykus ginéy i§spresti deryby keliu, kiekvienas gingas,
kylantis i§ Faktoringo sutarties ar su ja susijes, ieSkovo pasirinkimu, galutinai sprendZiamas arbitraZzu Vilniaus komercinio arbitrazo
teisme pagal ArbitraZzo proceddros reglamentg arba Vilniaus miesto teisme. leSkovo pasirinkimas bus galutinis ir privalomas
Salims ir nesuteikia teisés Salims, ieSkovui pateikus ieskinj vienai gindy sprendimo institucijai, nagrinéti tarp Saliy kilusi ginéa
kitoje gin¢y sprendimo institucijoje. Gin¢o sprendimo arbitraze atveju: arbitrazo teismo arbitry bus vienas, arbitrazo vieta — Vilnius,
Lietuva, arbitraziniame procese bus vartojama lietuviy kalba.

Faktoringo sutartis pasiradyta 2 (dviem) vienodg juridine galig turingiais egzemplioriais, kiekvienai Saliai tenka po 1 (vieng)
egzemplioriy, nebent Faktoringo sutartis pasiraSoma elektroniniu paraSu.
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